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"SUMINISTRO DE AGUA ENVASADA PARA CONSUMO DEL TERSONAL DEL
MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y SUS
DEPENDENCIAS”Y
© No. MG-U87/2018
Nosotros, PATRICIA MARGARITA FLORES DE VASQUEZ, d
Unico de Tdentidad nimera
actuando por delegacion en nombre ot
Ministerio de Goberpacidon vy Desarrollo Tervitorial, con base al Acuerdo Ntmero
SESENTA Y NUEVE - B3, emitido por ¢l Organo Fjecutivo ¢n ¢f Ramo de Gobernacion y
Desarrollo Territorial, en fecha quinee de octubre de das mil catoree, por el sefior Ministro
de Gobernacion  y Desarrolio Territorial, RAMON ARISYIDES VALENCIA ARANA,
mediante ¢l cual acordd designarme, para que fiome los contratos resultantes e los
procesos de adquisicion realizades por fa Unidad de Adquisiciones v Contrataciones
Institucional, independientemente de la modalidad de adquisicion que se haya seguido,
siempre y ando sea de fas que regula la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Pablica; por lo gue comparezeo a otorgar ¢l presente Instrumento y que en
of transcurso del mismoe me denominard; “EL MINISTERIOY; y Sefor ALEJANDRO
ANTONIO VILLALTA MAGANA, quien vs de
con Documento Unica de Identidad
y Namero de
{dentificacion Tribularia
dns - sefs, quion actia o cardeter de Apaderado Especial de la Sociedad INVERSIONES VIDA,
SOCIENAD ANONIMA DE CAPITAL Vl\lUABLE, quo puede ubreviarse INVERSIONES
VIDA, S.A. DE CV,, dr aste domicilio, con Namero de Identificacion Fribataria cere seiscientos
catoree - cienito cuarenta v un mil dasvientos aoventa y des - ciento dos .- cuatre; personeria gue
day fo de ser legitina y suficiente por baber tenido a ly vista: Copia Centificadis por Notarie de
Paoder Fspecial otorgado en esta ciindad, 2 las once horas el dia nueve de mayo e dos mil
diecisiete, ante ns oflcios Notariales de Mario Antonio Shenz Maninero, otergade por of Ingendero

Jaime Arturo Gonzilez Jiménez conocido pur Jaimie Arvturo Gonzatez Suvillaga, on su cardcter de \{\
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Director Presidente y Representante Legal de la Sociedad INVERSIONES VIDA, SA. DE CV,, e
inscrito en el Registro de Comercio bajo el nimero CUARENTA Y UNO del Libro MIL
OCHOCIENTOS DIECINUEVE del Registro de otros Contratos Mercantiles, ef dia uno de junio
de dos mil diecisiete, a favor del Ingeniero Alejandro Antonio Villalta Magafa, siendo en el mismo
Poder acreditada la existencia legal de la Sociedad y la personeria juridica con que actia el
poilerdante, por haber dado fe de ello el Notario autorizante, y a través del mismo se le confieren
las suficientes facultades para comparecer a otorgar actos como el que ampara esté instrumento y
que en lo sucesivo se me denominard "EL CONTRATISTA”", convenimos en celebrar y al
efecto asi lo hacemos, con base en el proceso de LIBRE GESTION denominada
SUMINISTRO DE AGUA ENVASADA PARA CONSUMO DEL PERSONAL DEL
MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y SUS
DEPENDENCIAS”, promovido por el Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial
y en la Recomendacién de Adjudicacién emitida por el Comité de Evaluacion de Ofertas y
suscrito por la Licenciada Maria del Carmen Nufiez Recinos, en cumplimiento al Acuerdo
nitmero CATORCE, emitido por Ch'ga-no Ejecutivo en el Ramo de Gobernacion y
Desarrollo Territorial, en fecha siete de marzo de dos mil dieciocho, el siguiente Contrato
de "SUMINISTRO DE AGUA ENVASADA PARA CONSUMO DEL PERSONAL DEL
MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL Y SUS
DEPENDENCIAS", de conformidad a la Constitucién de la Repiblica, la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Admiinistracion Pablica, que en adelante se
denominar4 LACAP, a su Reglamento y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos
y renuncias siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL _CONTRATO: EL
SUMINISTRANTE se compromete a proporcionar a EL MINISTERIO, agua envasada para

personal del Ministerio de Gobernacion y Desarrollo Territorial y sus Dependencias, a través de la
entrega de garrafones de agua eimbotellada de cinco (5) galones, conteniendo Agua Marca Alpina,
con su respectivo tapén y sello de garvanHa y con fecha de vencimiento visible de acuerdo al

siguiente detalle:

CANTIDAD | UNIDAD | FRIGORIFICOS DESCRIPCION TECNICA
o EN
MEDIDA COMODATO

MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL, GOBERNACIONES
DEPARTAMENTALES Y DIRECCION NACINAL DE PROTECCION CIVIL




3,333 Unidades 82 Garralas de aguy envasada de § galones

CENTROS DE GOBIERNO DEPARTAMENTALES

374 Unidades 9 Garvafas de agua envasada de § galones

DIRECCION GENERAL DE CORREOS PE EL SALVADOR

3,932 Unidades 195 Garrafas de agua envasada de 5 galones

CUERPO DE BOMEBROS DE EL SALVADOR

1,819 Unidades 47 Garralas de agua envasada de 5 galones
IMPRENTA NACIONAL
1,100 Unidades 25 Garralas de agua envasada de 5 galones

EL SUMINISTRANTE responderd de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el
presente insbrumento, especialmente por la calidad del bien que suministra, asi como de fas
consecuencias por las omisiones o acciones incorrectas en la ejecucion del Contrato, y
correspondera al Administrador del Contrato, velar por el fiel cumplimiento de las obligaciones
emanadas del presente Contrato, debiendo informar a la Umidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional (UACI), las omisiones o acciones incorrectas en la ejecucion del

mismo. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTQOS CONTRACTUALES. Los documentos a

utilizar en el proceso de esta contratacién se denominardn Documentos Contractuales, que
formaran parte integral del contrato con igual fuerza obligatoria que éste y serdn: a) Los Términos
de Referencia y sus Anexos; b) La Oferfa técnica y econdnica de EL SUMINISTRANTE y sus
documentos; ¢©) La Recomendacién de Adjudicacién, antes citada; d) Las adendas y las
resoluciones modificativas, en su caso; ¢) El Acuerdo Nimero SESENTA de Nombramiento de
Adnunistradores del Contralo, emitido por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Gobernacién y
Desarrolia Territorial, en fecha veintiséis de octubre de dos mil dieciocho; f) La Garantia de
Cumplimiento de Contrato; y g) Cualquier otro documento que emanare def presente instruinento.
En caso de controversia entre estos documentos y ¢l confrato, prevalecerd éste dltimo.

CLAUSULA TERCERA: PLAZQ_ Y VIGENCYA DEL CONTRATO, El plazo para la

entrega del suministro serd a partir de la notificacién de la orden de inicio emitida por los
respectivos Administradores del Contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil dieciocho.
Obligandose las partes a cumplir con todas las condiciones establecidas en este contrato y demads

dacumentos contractuales; asumiendo ademas, todas las responsabilidades que se deriven de este
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Instrumento. La vigencia del presente Contrato sevd a partir de la notificacion de la legalizacion del

mismo hasta el trecinta y uno de diciembre de dos mil dicciocho. CLAUSULA CUARTA:

PRECIO Y FORMA DE PAGO. Ei precio a cancelar por el swministro objeto del presente
Contrato-es de hasta QUINCE MIL DOSCIENTOS TRES 52/100 DOLARES DE 1.OS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$15,203.52), valor que incluye el Impuesto a la Transferencia de

Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA); de acuerdo al detalle siguiente:

CANTIDAD | UNIDAD | FRIGORIFICOS DESCRIPCION TECNICA PRECIO PRECIO
0 EN UNITARIO | TOTAL
MEDIDA COMODATO CON IVA CON 1vA
INCLYIDO INCLUIDO
MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO TERRITORIAL, GOBERNACIONES
DEPARTAMENTALES Y DIRECCION NACIONAL DE PROTECCION -CIVIL,
3,333 Unidades 82 Garrafas de agua envasada de 5 $ 1.44 $4,799.52
galones
TOTAL $4,799.52
CENTROS DE GOBIERNO DEPARTAMENTALES
374 Unidades 9 Garrafas de agua envasada de S $ 1.44 $534.56
galones
TOTAL $538.56
DIRECCION GENERAL DE CORREOS DE EL SALVADOR
3,932 Unidades 195 Garrafas de agua envasada de § $1.44 $5,662.08
galones
TQTAL $5,662,08
CUERPO DE BOMBEROS DE EL SALVADOR
1,819 Unidades 47 Garrafas de agua-envasada de & $1.44 $2,619.36
galones
TOTAL $2,619.36
IMPRENTA NACIONAL
1,100 Unidades 25 Garrafas de agua envasada de 5 $1.44 $1,584.00
galones
TOTAL $1,584.00
PRECIO TOTAL | $15,203.52




EL MINISTERIO, a través de la Unidad Financiera Instituciona! cfectuard El pago de conformidad
al consumo mensual realizado por el Miuisterio de Gobernacion y Desarrollo Territorial y sus
Dependencias, en basc a los controles emitidos por €] contratista y verificados por los
Administradores del Contrato, en un plazo de sesenta (60) dias después de haber retirado ol
Quedan correspondiente, previa presentacion de Factura de Consumidor Final segin corresponda
o del Comprobante de Crédito Fiscal (segin indigue la Direccion Financiera Institucional) y del
Acta de recepeion del suministro elaborada de conformidad al Articulo 77 del RELACAP, firmada
y sellada por el Administrador del Contrato, vy el representante de EL SUMINISTRANTE.
Asimismo, el precio queda sujeto a cualquier impuesto, relativo a la prestacion de servicios
y/0 adquisicién de bienes muebles, vigente durante la ejecucion contractual. Por medio de
Resoluciones Numeros T2301-NEX-2143-2007 y 12301-NEX-2150-2007, pronunciadas por la
Direccion General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, en fechas tres y cuatro de
diciembre de dos mil siete, respectivamente, EL. MINISTERIO, ha sido designado agente de
retencion del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, por lo
que se retendra el uno por ciento (1.00%) como anticipo al pago de este impuesto, sobre el precio
de los bienes que adquiera o de los servicios que le presten todos aguellos contribuyentes de dicho
Impuesto, en toda factura igual o mayor a Cien Ddlares de los Estados Unidos de América qae se
presente al cobro, ext cumplimiento a lo que dispone el articulo 162 del Codigo Tributario,

CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO, El gasto indicado sera cancelado con cargo a la

dispomibilidad presupuestaria certificada por la Unidad Financiera Institucional para el presente
proceso.  CLAUSULA _ SEXTA: OBLIGACIONES DE EL SUMINISTRANTE. EL

SUMINISTRANTE en forma expiesa y terminante se obliga a proporcionar el suministro objeto

del presente contrato, de acuerdo a lo establecido en las Clausulas Primera y Tercera de este
Contrato garantizando que la calidad del suministro sea de acuerdo a lo ofertado y a las
especificaciones requeridas. EL SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obliga a
efectaar el suministro objeto del presente contrato, mediante entregas parciales a realizarse de
acuerdo a especificaciones técnicas requeridas y ofertadas por EL SUMINISTRANTE, en las
cantidades comprendidas en la CLAUSULA PRIMERA del presente Contrato y en los lugares
detallados en el anexo No. 1, de Los Términos de Referencia y de acuerdo al siguiente detalle: para
el Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial (Gobermaciones Departamentales y
Proteccitén Civil): las entregas del suministro deberan ser dos veces por semana (todos los martes

¥ jueves) en el horario de 6:00 a.m. a 9:00 am.; para la Direccién General de Correos de El
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Salvador: para el Departamento de San Salvador se requiere que la entrega de agua se realice dos
veces por semana, los dias martes v jueves, en horario de 8:00 am a 11:00 am, para las oficinas a
nivel nacional se requiere que la entrega de agua se realice al menos una vez por semana, on
horario de 9:00 am a 4:00 pm. Cuerpo de Bomberos de El Salvador: En horario de lunes a viernes,
pudiendo hacer en dos entregas semanales, desde las 8:00 am a 12:00 m y /o de las 13:00 a [as 15:30
horas. Difeccion de Centros de Gobierno Departamentales: Las entregas se haran mensualmente
en horario de ¢:30 am a 9:30 am, en las oficinas Administrativas de cada Centro de Gobierno en
cada Departamento. Imprenta Nacional: Las entregas deberdn realizarse los dias martes y viernes
de cada semana a Jas 10:00 am. Cada vez que se realice el suministro de agua EL
SUMINISTRANTE debe entregar a los Administraderes de Contrato un teporte del consumo
mensual realizado por el Ministerio de Gobernacion y Desarrollo Territorial y sus Dependencias,
quien a su vez lo utilizard para la elaboracion del acta mensual de recepcién del suministro, las
cuales deberan ser firmadas y selladas por el respectivo Administrador del Contrato y un
representante de EL. SUMINISTRANTE, garantizando que la calidad del suministro sea de
acuerdo a lo ofertado y a Ias especificaciones técnicas requeridas, para lo cual cada envase deberd
estar etiquetado, con su respectivo tapon y banda con sello de garantia y fecha de produccion y
vencimiento del mismo. EL SUMINISTRANTE, sin costo algumo para el MINISTERIO y sus
Dependencias reemplazard los garrafones, frigorificos y porta garrafones de agua que resulten
averiados. Asimismo EL SUMINISTRANTE proporcionard mensualmente mantenimiento para
los frigorificos, el cual no tendrd ningtn costo para el Ministerio de Gobernacion y Desarrollo
Territortal y sus Dependencias, dicho mantenimiento se requiere que sea una vez por mes, y
debera incluir limpieza, desinfeccién y accesorios descartables {filtros, grifos para agua caliente y
agua fifa, entre otros) para garantizar su buen funcionamiento; en caso de mal funcionamiento, el
suministrante deber4 reemplazarlo en un plazo no mayor de tres dias habiles después de haber
recibido el reporte del  respectivo Administrador del Contrato. En todo caso, EL
SUMINISTRANTE garantizard [a calidad del suministro, debiendo estar éste, conforme a lo
ofertado y a las especificaciones técnicas requeridas. CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISQOS
DE EL MINISTERIOQ Y PLAZO DE RECLAMOS. EL MINISTERIO se compromete a coordinar

mecanismos de trabajo para proporcionar a EL SUMINISTRANTE Ja informacién y el apoyo
logistico necesario, que permita el normal desarrollo de las actividades producto de este Contrato.
St se observare algin vicio o deficiencia en la entrega o calidad del suministro, omisiones o

acciones incorrectas, el respectivo Administrador del Contrato formulard por escrito a EL
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SUMINISTRANTE posteriorinente a Ja verificacion del incumplimicnto, el reclamo respectivo y
pedird la correcta ejecucion del suministro de acuerdo a lo pactado contractuabmente, lo cual
deberd  realizavse en un perfodo m@aximo de cinco dias calendario posteriores a la notificacion,
salvo razones de caso fortuito o fuerza mayor, caso contrario se tendrd por incumplido el Contrato
y se procederd de acuerdo a lo establecido en los incisos segundo y tercero del articulo 121 de la

LACAP. CLAUSULA OCTAVA: GARANTIA DX CUMPLIMIENTQ DE CONTRATO. Dentro

de los diez (10) dias hibiles siguientes a la notificacion de la legalizacion del Contrato, EL
SUMINISTRANTE debera presentar a favor de EL MINISTERIOQ, en la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional (UACI), la Garantia de Cumplimiento de Contrato, por un valor de
MIL QUINIENTOS VEINTE 35/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$1,520.35) equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del Contrato, para asegurav el
cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del mismo, la cual tendid un plazo de vigencia

desde la emision de la Orden de Inicio emitida por el Administrador del Contrato hasta la

finalizacion del conbrato, mas ftreinta dias  ddicionales. CLAUSULA NOVENA:
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: La administracidn del presente contrato segan Acuerdo

Numero SESENTA, antes citado, estara a cargo de los siguientes funcionarios: Ingeniero CARLOS
ARNOLDO PACHECO ALAS, Director de Administracién y Logistica, Licenciada MARIA
MARGARITA QUINTANAR DE ORTEZ, Directora General de Correos de El Salvador, Ingeniero
TITO ANTONIO BAZAN VELASQUEZ, Director General de Imprenta Nacional, Mayor JOSE
JOAQUIN PARADA JURADO, Director General del Cuerpo de Bomberos de El Salvador,
Licenciada YANIRA DE RODRIGUEZ, Directora de Centros de Gobierno Departamentales,
quienes serén los responsables de verificar la buena marcha y el cumplimiento de.las obligaciones
emanadas del presente contrato en base a lo establecido en el Art. 82 BIS de la LACAD; y conforme
a los Documentos Contractuales que emanan de la presente contratacion, asi como a la legislacion
pertinente, teniendo entre otras, como principales obligaciones las siguientes: a) Verificar el
cumplimiento de las clausulas conbrachiales; asi coma en los procesos de libre gestion, el
cumplimiento de lo establecido en las 6rdenes de compra o contratos; b) Elaborar oportunamente
los informes de avance de la ejecucion de los contratos e infoxmar de ello tanto a la UAC] como a la
Unidad responsable de efectuar los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos; ¢)
Informar a la UAC], a efecto de que se gestione el informe al Tinular para iniciar el procedimiento
de aplicacién de las sanciones a los contratistas, por los incumplimientos de sus obligaciones; d)

Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucién del contrato de
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tal manera que esté conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las
acciones realizadas desde que se emite la orden de inicio hasta la recepcion final; e} Elaborar y
suscribir conjuntamente con el contratista, las actas de recepcion total o parcial de las
adquisiciones o contrataciones de obras, bientes y servicios, de conformidad a lo establecido en el
Reglamento de esta Ley; f) Remitir a la UACT en un plazo médximo de tres dias habiles posteriores a
la recepcidn de las obras, bienes y servicios, en cuyos contratos no existan incumplimientos, el acta
respeciiva; a fin de que ésta proceda a devolver al contratista las garantias correspondientes; )
Gestionar ante la UAC] las ordenes de cambio o modificaciones a los contrates; una vez
identificada tal necesidad; h) Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas o
desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el perfodo de vigencia de las garantfas de buena
obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de bienes, e informar a la UACI de los
incumplimientos en case de no ser atendidos en los términos pactados; asi como informar a la
UACI sobre el vencimiento de las misinas para que ésta procedla a s devolucion en un perfodo no
mayor de ocho dfas habiles; i} Cualquier oira responsabilidad que establezca la Ley, su

Reglamento y ¢l Contrato. CLAUSULA DECIMA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de

Jas obligaciones emanadas del presente Contrato, las partes expresamente se someten a las
sanciones que la Ley o el presente confrato sefiale. Si EL SUMINISTRANTE no cumpliere sus
obligaciones contractnales por causas imputables a 6] mismo, EL MINISTERIO podra declarar la
caducidad del Contrato o imponer el pago de una multa, de conformidad al articulo 85 de la
LACAP y se atenderd lo preceptuado en el Articulo 36 de la LACAP. El incumplimiento o
deficiencia total o parcial en el suministro durante el periodo fijado, dard lugar a fa terminacién del
contrato, sin perjuicio de la responsabilidad que le corresponda a EL SUMINISTRANTE por su
incumplimiento. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: M‘ODI.FICACION Y/O_PRORROGA. EL

MINISTERIO podra modificar el Contrato en ejecucién, de comin acuerdo entre las partes,

respecto al objeto, monto y plazo del mismo, siguiendo el procedimiento establecido en la LACAP.
Para ello, EL MINISTERIO autorizard la Modificativa mediante resolucion razonada; la
correspondiente Modificativa que se genere seré firmada por el Fiscal General de la Republica y
por EL SUMINISTRANTE, debiendo estar conforme a las condiciones establecidas en el articulo
ochenta y tres A, ochenta y tres B de [a LACAP, y articulo veintitrés literal “k” del RELACAP. Si en
cualquier momento durante la ejecucion del Contrato EL SUMINISTRANTE encontrase
impedimentos para la prestacion del suministro, notificard con prontitud y por escrito a EL

MINISTERIO, e indicara la naturaleza de Ja demora, sus causas y su posible duracién, tan pronto
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como sea posible; despuds de recibir la notificacion EL MINISTERIO evaluari fa situacion y podra,
prorragar cl plazo. Bn este caso, la prorroga se hard mediante Modificacion al Contrato, la cual
sera antorizada por  EL MINISTERIO mediante resolucidn razonada; v la modificativa serd
firmada por el Fiscal General de Ia Repablica y EL SUMINISTRANTE, d¢ conformidad a lo
establecido en [os articulos ochenta y seis y noventa y dos inciso segundo de la LACAFP, asi como
los articulos setenta y seis y ochenta y tres del RELACAP. E] contrato podrad prorrogarse una sola
vez, por un periodo igual o menor al pactado inicialmente, para lo cual deberd seguirse lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP, asi como en el articuo setenta v citco del
RELACAP; la prorroga serd autorizada mediante la resolucion razonada por EL MINISTERIO, y
la prorroga del contrato sera firmada por el Fiscal General de la Republica v EL

SUMINISTRANTE. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CASQ FORTUITQ Y FUERZA MAYOR.

Si acontecieren actos de caso fortuito o fuerza mayor, que afecten el cumplimiento de las
obligaciones contractuales, EL SUMINISTRANTE podrd solicitar una ampliacion en el plazo de
enfrega, toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo contractual previamente pactado y que
dichos actos los justifique y documente en debida forma. El. SUMINISTRANTE dard aviso por
escrito a EL MINISTERIO dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que octura la
causa que origina el percance. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta
omisidon sera razon suficiente para que EL MINISTERIO deniegue la prérroga del plazo
contractual. EL MINISTERIO notificard a EL SUMINISTRANTE Io que proceda, a ftravés de
la Direecién de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional; y en caso de prérroga,
la cual sera establecida vy formalizada a través de una Resolucién, esta operard siempre que el
plazo de las garantias que se hayan constituido a favor de EL MINISTERIO asegure las
obligaciones. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda prohibido a EL

SUMINISTRANTE traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que emanan del
presente Contrato. La transgresion de esta disposicion daré lugar a la caducidad del Contate,
procediéndose ademas de acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo 100 de la
LACAP. Salvo autorizacion expresa del Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial el
contratista no podré transferir 6 ceder a ningtn titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesién efectuada sin la autorizacion antes referida dara lugar
a Ja caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento
de Contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL

MINISTERIO se reserva Ja facultad de interpretar el presente Contrato de conformidad a la
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Constitucién  de la Repiblica, la LACAP, demas legislacion aplicable y los Principios Generales
del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con el swministro objeto del presente instrumento, pudiendo
en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. EL
SUMINISTRANTE expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a
las instrucciones gue al respecto dicte EL MINISTERIO las cuales serdn comunicadas por medio de

la Directora de Ja Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional. CI_;A_USULA

DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda duda, discrepancia o conflicto
gue surgiere entre las partes durante la gjecucion de este Contrato se resolverd de acuerdo a lo
establecido en el Titulo VIII de la LACAP. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede
judicial sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION
DEJ, CONTRATO. EL MINISTERIO podré dar por texminado el contrato sin responsabilidad

alguna de su parte: a) Por las causales establecidas en las letras a) y b) del articulo 94 de la LACAP;
b) Cuando EL SUMINISTRANTE entregue el suministro de una inferior calidad o en diferentes
condiciones de lo ofertado; y ¢) por comin acuerdo entre las partes. En estos casos EL
MINISTERIO tendra derecho, después de notificar por escrito a EL SUMINISTRANTE, a dar por
terminado el Contrato y cuando el Contrato se dé por caducado por incumplimiento imputable a
EL SUMINISTRANTE se procedera de acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del articulo
100 de la LACAP. También se aplicaran al presente Contrato las demds causales de extincidn
establecidas en el articulo 92 y siguientes de la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:
LEGISLACION APLICABLE. Las partes se someten a la legislacion vigente de la Repuiblica de El
Salvador. CLAUSULA_DECIMA _OCTAVA: CONDICIONES DE _PREVENCION Y
ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL: §i durante la ejecucion del contrato se comprobare

por la Direccidn General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsiéon Social,
incumplimiento por parte de(l) (la) contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de
proteccién de la persona adolescente trabajadora, se debera tramitar el procedimiento
sancionatorio que dispone el articulo 160 de la LACAP para determinar el cometimierito 0 no
durante la ejecucidn del contrato de la conducta fipificada como causal de inhabilitacién en el
articulo 158 Romano V literal b) de la LACAP relativa a la invocacién de hechos falsos para
obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entendera por comprobado el incumplimiento a la

normativa por parte de la Direccién General de Inspeccién de Trabajo, si durante el tramite de re
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